
平面设计图

重金属种类：铅Pb，镉Cd，汞Hg，六价铬Cr6+

包装材料重金属总含量 ＜100PPM 

符合欧盟包装指令94/62/EC

技术要求：
1.内容颜色按文件做
2.垃圾桶标志高度大于7.0mm.CE标志高度大于5mm.
3.其它认证标志等也需要符合相关标准。

外观检测标准：彩盒表面洁净平整，无褶皱破损
、无污渍杂质，彩盒粘合处应紧密牢固，无松脱
裂开
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注意：
按照彩盒实际大小进行折叠，整批保持一致。

正面 反面

FR. Mise au rebut dans le respect de l'environnement
Vous pouvez contribuer à la protection de l'environnement!
Respectez les réglementations locales: apportez les appareils électriques usagés dans les points de 
collecte prévus à cet effet. L'emballage est recyclable, apportez-le dans une déchetterie où il sera 
recyclé.

EN. Scrapping with respect for the environment

You can help protect the environment! Respect local regulations: dispose of househould appliances at 
the collection points provided for that purpose. Packaging is recyclable, dispose of it at a waste depot 
where it will be recycled.  

ES. Eliminación del producto de manera respetuosa con el medio ambiente.
¡Usted puede contribuir a la protección del medio ambiente!
Respecte la normativa local: deposite los aparatos eléctricos usados en los puntos de recogida 
previstos para ello. El embalaje se puede reciclar, llévelo a una unidad de clasificación de residuos 
donde será reciclado.

PT. Eliminação com respeito pelo meio ambiente.
O seu contributo é importante para a proteção do meio ambiente!
Respeite os regulamentos locais: leve os aparelhos elétricos usados para os locais de recolha 
previstos para este efeito. A embalagem é reciclável, leve-a para um centro de triagem onde será 
reciclada.

IT. Smaltimento dei rifiuti ecoreponsabile.
Potete contribuire alla tutela dell'ambiente! Rispettate le normative locali: riportate le apparecchiature 
elettriche usate ai punti di raccolta previsti a questo fine. L'imballaggio è riciclabile, portatelo in 
un'isola ecologica in cui verrà riciclato.

EL. Απόρριψη με σεβασμό προς το περιβάλλον

Μπορείτε να συμβάλετε στην προστασία του περιβάλλοντος!
Σεβαστείτε τους τοπικούς κανονισμούς: Απορρίψτε τις χρησιμοποιημένες ηλεκτρικές συσκευές στα 
προβλεπόμενα για τον σκοπό αυτόν σημεία συλλογής. Η συσκευασία είναι ανακυκλώσιμη, απορρίψτε 
την σε χώρο αποβλήτων ειδικό για ανακύκλωση.

PL. Utylizacja z dbałością o środowisko naturalne
Możemy przyczynić się do ochrony środowiska naturalnego! Przestrzegać lokalnych przepisów: 
dostarczać zużyte urządzenia elektryczne do punktów zbiórki tego typu odpadów. Opakowanie 
nadaje się do recyklingu, dostarczyć je do punktu zbiórki odpadów, gdzie zostanie poddane recyklingowi.

RO. A se recicla din respect pentru mediu.
Puteți contribui la protecția mediului înconjurător! Respectați reglementările locale: aduceți aparatele 
electrice uzate în punctele de colectare în acest scop. Ambalajul este reciclabil, a se duce la un centru 
de colectare a deșeurilor unde va fi reciclat.

UA. Утилізація з урахуванням дбайливого ставлення до навколишнього середовища

Ви можете зробити свій внесок у захист навколишнього середовища! Дотримуйтесь місцевих норм: 
надайте використані електричні прилади в пункти збору, передбачені для цієї мети. Упаковка 
підлягає вторинній переробці, надайте її в утилізаційний пункт, де вона буде перероблена.
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50/60Hz

FR : Fréquence de fonctionnement : 50Hz ou 60Hz / ES : Frecuencia de funcionamiento: 50 Hz o 60 Hz /
PT: Frequência de funcionamento: 50 Hz ou 60 Hz / IT : Frequenza di funzionamento: 50 Hz o 60 Hz /
EL : Κατάλληλο για λειτουργία στα 50 Hz ή 60 Hz / EN : Suitable for 50Hz or 60Hz operation
RO: Potrivit pentru operarea la 50Hz sau 60Hz / UA: Допустима частота: 50 або 60 Гц.
PL : Odpowiedni dla 50 Hz lub 60 Hz

FR : Ne pas utiliser avec un variateur de lumière / ES : No utilizar con un regulador de luz /
PT : Não utilizar com um regulador de luz / IT : Da non usare con un variatore /
EL : Μη κατάλληλο για χρήση με ρεοστατικό διακόπτη / EN : Not suitable for use with a dimmer switch
RO: Nu este potricit pentru utilizarea cu un comutator de faze / UA: Виріб не призначений для використання з 
регуляторами яскравості ламп. PL : Nie nadaje się do stosowania z regulowanym kontrolerem światła

FR : Doit être utilisé dans un environnement sec / ES : Debe ser utilizado en un ambiente seco /
PT : Deve ser utilizado num ambiente seco / IT : Da usare in ambiente secco /
EL : Πρέπει να χρησιμοποιείται σε ξηρό περιβάλλον / EN : Must be used in dry conditions
RO: Trebuie să fie utilizat în condiţii uacate / UA: Виріб слід використовувати лише в сухому місці.
PL : Musi być używany w suchych warunkach

FR : Ne convient pas au fonctionnement en alimentation de secours / ES : No es adecuado para la alimentación 
de emergencia /PT : Não adequado para funcionamento com energia de emergência / IT : Non adatto ad un 
uso di emergenza / EL : Μη κατάλληλο για λειτουργία έκτακτης ανάγκης / EN : Not suitable for emergency 
operation / RO: Nu este potrivit pentru operarea în situaţii de urgenţă / UA: Виріб не придатний для 
використання в аварійних умовах. / PL : Nie nadaje się do pracy w warunkach awaryjnych

FR : Cette lampe est conçue pour l'éclairage général (à l'exclusion par exemple des atmosphères explosives).
ES : Esta bombilla se ha creado para usos de iluminación general (excepto, por ejemplo, las atmósferas 
        explosivas).
PT : Esta lâmpada é concebida para usos de iluminação geral (fora, por exemplo, os ambientes explosivos).
IT  : Questa lampada è stata progettata per un’illuminazione generale (sono per esempio escluse gli ambienti 
       esplosivi)
EL : Η λάμπα είναι σχεδιασμένη για γενική παροχή φωτισμού (εξαιρούμενης, για παράδειγμα, της χρήσης της σε 
       περιβάλλον επικίνδυνο για έκρηξη). 
EN : This lamp is designed for general lighting service (excluding, for example, explosive atmospheres).
RO : Această lampă este concepută pentru serviciu general de iluminare (cu excepţia,spre exemplu, a atmosferelor 
         explozive).
UA : Світильник є виробом загального призначення (за винятком, наприклад, вибухонебезпечного 
         середовища).
PL : Ta lampa jest przeznaczona do użytku w oświetleniu ogólnym (z wyłączeniem, na przykład, atmosfery 
        wybuchowej)


